
La phrase suivante est grammaticalement intéressante : 
« Daar dachten we ook al aan » (« Nous y avions déjà aussi 
pensé »).  
On y trouve la forme verbale « DACHTEN », à l’O.V.T. ou 
prétérit, provenant de l’infinitif « DENKEN » qui fait l’objet des 
« temps primitifs » des verbes dits « forts » ou irréguliers. 
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit 

La phrase commençant par un complément (« Daar », partie 
de l’adverbe pronominal « daarAAN »), cela engendre une 
INVERSION : le sujet « we » passe derrière le verbe 
« dachten ». 
En ce qui concerne l’adverbe pronominal, on aurait donc pu 
avoir la variante suivante de la phrase :  
« Daaraan dachten we ook al ». 
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